
Tous droits réservés © Les Presses de l’Université de Montréal, 1963 This document is protected by copyright law. Use of the services of Érudit
(including reproduction) is subject to its terms and conditions, which can be
viewed online.
https://apropos.erudit.org/en/users/policy-on-use/

This article is disseminated and preserved by Érudit.
Érudit is a non-profit inter-university consortium of the Université de Montréal,
Université Laval, and the Université du Québec à Montréal. Its mission is to
promote and disseminate research.
https://www.erudit.org/en/

Document generated on 07/14/2025 8:39 p.m.

Journal des traducteurs
Translators' Journal

In Memoriam
Gabriel Langlais
Journal des Traducteurs

Volume 8, Number 4, 4e Trimestre 1963

URI: https://id.erudit.org/iderudit/1061078ar
DOI: https://doi.org/10.7202/1061078ar

See table of contents

Publisher(s)
Les Presses de l’Université de Montréal

ISSN
0316-3024 (print)
2562-2994 (digital)

Explore this journal

Cite this document
Journal des Traducteurs (1963). In Memoriam : gabriel Langlais. Journal des
traducteurs / Translators' Journal, 8(4), 164–164.
https://doi.org/10.7202/1061078ar

https://apropos.erudit.org/en/users/policy-on-use/
https://www.erudit.org/en/
https://www.erudit.org/en/
https://id.erudit.org/iderudit/1061078ar
https://doi.org/10.7202/1061078ar
https://www.erudit.org/en/journals/jtraducteurs/1963-v8-n4-jtraducteurs04683/
https://www.erudit.org/en/journals/jtraducteurs/


J OURNAL DES TRADUCTEURS - TRANSLATORS' JOURNAL 

IN 1t1EllOR:IAM 

GABRIEL LANGLAIS 

Le 11 novembre dernier mourait M. Ga­
briel Langlais à l'âge de 53 ans. Les traduc­
t eurs perdaient un collègue respecté; le J our­
nal perd un collaborateur actif et un ami. 

Diplômé de la Faculté des Sciences socia­
les (section de journalisme) de l'Université 
de Montréal, M. Langlais collabora à divers 
journaux de la province ainsi qu'au Droit 
d'Ottawa pendant plusieurs années. Il diri­
gea, pendant plus de trois ans, le département 
français de l 'agence de publicité J. Walter 
Thompson à 'l'oronto avant de s'enrôler dans 
les cadres de l 'Aviation Royale Canadienne, à 
titre d 'officier des relations extérieures. Il col­
labora comme auteur et réalisateur à plusieurs 
émissions radiophoniques et dirigea pendant 
plusieurs années la publicité française d'agen­
ces canadiennes et américaines. M. Langlais 
était, depuis juin 1958, traducteur et r édacteur 
aux Services d 'Information de Radio-Canada. 

Il était membre de la Corporation des Traducteurs professionnels de la 
province de Québec, membre de la Société des Traducteurs professionnels 
de la provi~~e ,de Québec, membre de la Société des 'l'raducteurs et Inter­
prètes du . Can:ada, membre-fondateur de Publicité-Club de Montréal et 
membre actif du Club des Officiers de !'Escadrille 438. Il repr ésentait la 
STIC et la CTPQ au Comité de direction du Jour:nal et s'occupait active­
ment de la Rédaction pour le compte de la STIC. Par un hasard tragique, 
son dernier texte paraissait dans le No 3 du présent volume, quelques jours 
après sa mor~ 

P résent, par son texte, dans les pages du j ournal officiel des traduc­
teurs canadiens, M. Gabriel Langlais continuera de vivre dans notre mé­
moire reconnaissante. Nous assurons ses frèr es Paul et Simon de nos sen­
t iments profondément attristés. 

J. des Trad . 
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